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Prof. J. Baléikonis Siy paziiiry, kaip ir daugelio kity teorijy, kuriomis vadova- 

vosi, néra kur specialiai iSdéstes: tai reikia surinkti po kruopele. 

Pradéti reikia nuo atsiminimy. 1954 metais jvairiy atostogy metu uzZraSiau dau- 

giau kaip 200 Zod/iy ir iteikiau profesoriui. Tie uzraSymai buvo iSnagrinéti, ir pro- 

fesorius po keliy dieny pasaké pastabas, kokie ZodZiai geri, kokie LKZ nereika- 

lingi?. Kas buvo ne i8 tévy i8mokta (koks trikumas: krd.utuvie ré-da trivkuma), 

tas buvo netinkama ir prasta: ,,Zodynui, mokslui svarbis i8 kaimo namy einantys 

Zodziai, formos“. 

1954 metu vasara teko biti prie ZvirgZdaitiy, i8 ten irgi Sio to buvo uzradyta. 

Rudenj viskas buvo paduota profesoriui. Vieng lapelj jis atideda j Salj ir sako: 

»Ar tikrai girdéjai? Tai Zemaitiy Zodis ir kitaip kiréiuojamas“. Kalbéjom apie daik- 

tavardj audra: pagyvenes suvalkietis tikrai pasaké audrd, jis skyrési nuo Zemai- 

tiSkosios dudros; man toks kirtiavimas pasirodé labai keistas, todél kaip naujiena 

uzrasiau. ,,.Kaime i§ radijo, laikra3tiy Zmonés visko i8moksta, tam kartui pasako, 

bet tai ne tarmés turtas, ne i8 tévu ismokta“. Taip visa laika yra mokes ir 1953 m. 

tudens semestra buvusiame leksikografijos speckurse: istoriSkai vertingi nuo seno 

vartojami (t. y. paveldéti) zodziai ir formos. Leksikografas A. Lyberis prisimena, 

kad prof. J. Baltikonis visada atmesdaves lapelius net su tokiy naujybiy turinciais 

sakiniais (1985.V.28). 

Tokio po/Ziiirio i tarmiy leksika Profesorius laikési visa gyvenima. Tai rodo ir 

LKZ pirmo leidimo pirmieji du tomai — tia negalima rasti tarmiy naujybiu, laiki- 

nu, momentiniy faktu. 

Toks poZiiris aiskéja i$ Profesoriaus kalby disertacijy gynimuose. RR I 299 

tiesiai sakoma, kad ligoniné, stikliné, diénpinigiai, juodlubés, lpgsvara, savamoksle, 

savimeila, p. 300 afitspauda, filma, kombdina, p. 301 krautuvé, pamokd, stélius yra 

ne Mituvos upyno tarmés ZodZiai, o gauti i8 paSalés ir netinka nagrinéti tarmés 

morfologijos sandarai. 

Apie tarméms svetimus dalykus kalba ir ,,Druskininky dainose“: ,,Kai kurios 

dainos, matyti, bus atéjusios i kity tarmiu, todél pasitaiko zodZiy ir formy ne visai 

Pprigijusiy tai tarmei ir dainininkiy ivairiai vartojamy. Sakysim, tai tarmei iprasti- 

niai ZodZiai yra motulé, motka, bet Zodis motina jai svetimesnis, ir jis tariamas nevie- 

+ Missy kalba, 1985, Nr. 1, p. 28. 
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nodai: médcina, mécina, motina ir t.t. Skaitytojas pastebés ir kity tarmei svetimy 

dalyky“?. 

J. Baléikonio parengti LKZ du tomai ir teikia paveldétaja leksika, vartota bent 

keliy tarmés karty (tik menkos iSimtys yra armija — LKZ I 252, dfiglas — LKZ 1 

111, biblija — LKZ I 657, cefitas — LKZ II 7, cémentas — LKZ Il 7, fabrikafitas 

Gs — LKZ II 847, fazdnas Gs ,,toks paukétis“ — LKZ Il 848, ferma Sim — LKZ 

IL 849; dar i&imtys nebent dnstolis Mrj —LKZ I 124 ir dntstolis LKZ I 141 ,,teis- 

mo valdininkas“, dtmusas ,,fotografija“ Smn — LKZ I 330 su pazyma neol., biz- 

nis Kp su pazyma sv. — LKZ I 711, banka ir bénkas su pazyma germ., sl. — LKZ 

1 526, bafikieta ir bdnkietas su pazyma sl. — LKZ I 526, bankrotas i8 Gs su pazyma 

sl. — LKZ I 527, byla su pazyma neol. Kn — ra&tinés ra8tu rinkinys ir kt.). 

J. Baléikonio sumanytas LKZ buvo Snekamosios kalbos (tarmiy) leksikos rin- 

kinys. Leksika turéjo biti paveldéta, bent kelios kartos turéjo vartoti ja Snekamo- 

joje kalboje. Leksikos istoriskumas labai tiko jvairiems tyrinéjimams, nes tik pa- 

veldétoji leksika turi izoglosas ir mokslui (istorinei gramatikai, etimologijai, istori- 

jai, etnogenezei ir kt.) yra svarbesné. 

18 tikruju J. Baléikonis puikiai suprato tarmiy leksikos padéti, visada pabréz- 

davo, kad Salia i§ tévy iSmoktos, t. y. paveldétos, leksikos, tarmi8kai kalbantys 

zmonés moka pasakyti daug i laikra8tiy, radijo, valstiaus ir rajono raStu, susirin- 

kimu ismokty ZodZiu, formy it konstrukcijy. Savo Zodyne jis tu naujybiu visais 

biidais vengé, laiké tai ne tarmés turtu, laikinu reiSkiniu. Pagaliau kaimo Sneka 

veikia net Zargonas, prasta kaimo inteligenty arba bendriné kalba* ir t.t. 

Cia turime didele ir svarbia problema. Ar visa Sneka fiksuoti, ar paisyti istori8- 

kumo, paveldéjimo? Kaimo Zmogui, tarmigkai kalbanéiam, viskas yra vieno galo — 

reikia kokio Zodzio, tai ir vartoja. Ar viska skelbti, ka i8girstame Snektose, kaip 

interpretuoti viska? 

Nuomonés yra dvi. Vieni skelbia viska, ka pajégia uZfiksuoti. Toks yra, pavyZ- 

dZiui, latviu tarminis Zodynas. E. Kagainés ir S. Ragés s»sErgemes vardnica™ (t. 

1—3)%, lenky leksikografy skelbiamas dabar ,,Stownik gwar polskich“: absolucja 

(1.1, 25), absolutnie (1.1, 25), absolwent (1.1, 25), abonament (1.1, 24), abstynent 

(1.1, 26), administrator (1.1, 35), adiu (1.1, 34), adiutant (1.1, 34), agresja (1.1, 48), 

agrotechnika (1.1, 54), algebra (1.1, 94), balansowaé (1.2, 308), balustrada (1.2, 

318) ir tt. 

LKZ, sumanytas ir pradZioj leistas kaip Snekamosios kalbos Zodynas, skelbé 

paveldétaja Snekty leksikq. Nuo III tomo kiek pasikeitus Zodyno tipui (grieZtai 

laikomasi tezauro principo), dedama visa leksika, kartu pakito ir tarmiy faktu 

2 Druskininky dainos / UzZra8é Juozas Baltikonis. — V., 1972, -p.'9. 

* Siame tome sinoniminiai terminai /iteratiriné kalba ir bendriné kalba palikti taip, kaip juos 

vartoja straipsniy autoriai. — Red. kolegija. 

3 Apie tai Zr. Vitkauskas V. (Rec.) — Baltistica, 1981, t. 17, p. 102-104; Rekéna A. 

(Rec.) — LatvieSu valodas kultiiras jautajumi, — Riga, 1978, 14 laid. 217-223. Ipp. 

4 Apie tokiy Zodziy netikima tarmiy zodynams dél ju momentiSkumo, istorijos neturéjimo Zr. 

@®unun ©, Mpoexr ,,Cnopaps pyccKux HapOwHBIX rosopos“. — M., 1961, c. 34. (Tarptautiniy 

zodziy liaudi’ky iSkraipymy daugéja ir LKZ tomuose, Zr. ramatas, raperdcija ir kt.) 
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traktavimas. Emé daugéti (ypat nuo VI tomo) Zodziy ir formy, esanéiy tik Sneko- 

je, ne Snektoje, t.y. nepaveldéty dalyku. Kai jie pateikiami greta seny ir paveldéty- 

ju (ir be jokiu pazymy), tai tyrinétojai, menkiau nusimanantys apie tam tikros 

lietuviy kalbos Snektos Zodzius, gali ir visai susipainioti (ir kartais susipainioja!). 

Ypaé visus gali supainioti tas isitikinimas, kad Zodyne yra sudéti tarmés, t.y. pavel- 

déti ZodZiai. Etimologija juk daug kur remiasi Zodziy geografija: 

baldas, baidai ,,kambario apstatymo daiktai“ reik’me pateiktas sakinys i§ Prie- 

nu Toks stalas sulitzélis — nereikalingas baldas — LKZ 12 589. Sitaip naujai varto- 
ja bemaz visa Lietuva (baldai, baldat — Zml irgi i8 naujumo). Paveldétas Zodis bal- 
dai buvo tik Zemaigiuose (tai rodo S. Daukanto, M. Valantiaus raStai ir TK 

481 pateikti pavyzdziai if Krtn, Grg, Vk8). Naujieji Zmi, Prn faktai yra atéje i8 bk., 

todél yra ne Snekty, bet Snekos dalykai, galintys gerokai klaidinti to ZodZio etimolo- 

gus ir istorikus. Tarmése yra taip vartojama, bet visai naujai, ir tai reikéjo pa- 

zyméti. 

déglas ,,fakelas“ LKZ II 248 pateiktas kaip neologizmas (Situos dalykus Profe- 

sorius, bendrinés kalbos stipréjimo, darymosi liudininkas, labai gerai iSmané), 0 

LKZ IP 366 jau rasomas kaip ViekSnitj Snektos faktas. Gal i8 bk. viekSniSkiai Sitaip 

ir pasako, bet taip, be jokiy pazymy pateiktas, gerokai ver¢ia susimastyti ivairius 

tyrinétojus. Sio Zodio ,,fakelo“ reik8me istorija yra tokia: neol. > Snektos Sneka. 

To naujumo uzmirsus pazyméti, nukentia Zodzio istorija. 

migrainé, tas ,,Gimtosios kalbos“ (GK 1934, 85) naujadaras, LKZ VIII 291 

pateiktas sakiniu iS ViekSnitj: Nevalgyk sausos mésos, dék i migrainés. Tai visai nau- 

jas Zodis tarméje (tikrinta 1984 m. pavasarj), kultiirinis terminas, be jokiy pazymy 

LKZ gali visai supainioti kalbos istorikus. Dabar naujai misraine vartoja bemaz 

visa Lietuva, net Syendibrés k. i pietus nuo Driskininky, bet tai jau Snekos faktas, 

ne §nektos. 

miugé, reiskusi ,,dideli paskutinj turgy prieS’ uzgavénes“ — LKZ VIII 382, da- 

bar rei8kia apskritai didelj turgy bk. Moka 8j Zodj ir tarmiy Zmonés, bet dazniau- 

siai ji vartoja tik paSnekiuose su bk. vartotojais. Sakinys i8 Skr (LKZ VIII 381) 

turbiit ta ir rodo, bet, nematant kokios pazymos (nj ar pan.), galima visaip imti 

galvoti ir tyrinéjant pazZeisti to ZodZio istorija. 

Naujadaras paskola po karo labai paplito visoje Lietuvoje, net buvo pakeistas 

kiréiavimas (pdskola). Kai LKZ 1X 487 jo istori8kumas, visi8kas naujumas nepazy- 

mimas, tai jis atsistoja i viena greta su paveldétaisiais Snekty ZodZiais. Tai néra di- 

delé teisybé. 

Didziai abejotinas pasimésti ,,sutrikti, sumiSti* uZraSymas i8 Snekty (UZp, Kps). 

Vakary aukStaitiy pietinés Snektos energingai, pasakytiau, traukia sau Zargona 

(apsivésti, rafidasi, gdunasi ir kt.), tai ir Gia bus naujybé i§ miesty, pateikta be ko- 

mentary; ji gali daug ka klaidinti ir net gluminti (zr. LKZ VIII 68). Pats J. Baltiko- 

nis visada taisé toki pasimesti vartojima, taip pat tokiq reikSme¢ per radijq yra kelis 

kartus peikes K. Ulvydas. Kadangi DZ} 515 pasimesti tokia reik’me vartoti reko- 

mendavo, tai jis émé greitais tempais plisti, net J. BaltuSis ir kiti ra8ytojai émé var- 

toti. 
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LKZ XI 164 if Jurbarko pateiktas Zodis rankeniikas, A. Salio naujadaro_ranki- 

nikas® modifikacija, o tai yra tik atsitiktinis faktas, jdomus nebent sociologiSkai. 

Neologizmas reikmué uZrasytas Brs ir pateiktas LKZ XI 387 kaip tarmés Zodis. 

Jo naujumas (seni Zmonés net dabar neZino, klausinéjami nepasako) turéjo kaip 

nors biti pazymétas. 

Naujadarus degtika, laikrodi, mokjkla, rdide dabar vartoja visi lietuviai, bet 

tu Zodziu kilmé mums Zinoma, Zino taiir kity Saliy baltistai ar lituanistai (pridur- 

tina tik, kad LKZ VIII 320 iS Silutés pateikta mokjklé yra neteisybé: vokiSkai ta- 

riamos / ir po jo kiek suprieSakéjes a palaikytinas ¢ kamieno pasireiSkimu). Cia nau- 

jumo nepazyméjimas néra didelé yda (nors irgi bity pravartus). 

18 ra8ty j Zemaiéius atéjo veiksmazodis ruostis (taria ruiostéis, riosti‘s su nepakeista 

fonetika), Sia buvo pakeista priegaidé (atsiminkime K. Bigos zodzius apie tokiq 

,metatonija* — RR III 789). LKZ XI 974—980 riosti be jokiy pazymy is KI, 

Lk, Le, V8v, Prk yra visai nauji dalykai, cia nejvertinti (rudSininkas, -é Uzv — LKZ 

XI 974 — yra koks okazionalizmas, nes niekaip nepavyko i8girsti ir isklausti netgi 

tame paéiame Talainiy k., kur jis uZra8ytas: ten net rudstis néra, tik apyvoka eina, 

Zygitiojas, o daiktavardzio tokiam darbininkui apibidinti nebuvo galima iSklausti, 

ir vietos kilimo inteligentai negirdéjo). 

Arba, sakykim, visas sakinys i8 Padubysio: Toks Zvejotojas issirengia nuogas — 

LKZ XI 451. Tame krate néra nei refigtis, nei niiogo — tai i8 bk. atéje ZodZiai, ne 

tarmés turtas, ne paveldas. Tas rengti su nauja ,,metatonija“ réngti, uzraSytas if Pp, 

VIk& (ir be jokios pazymos), gali pridirbti ivairiy misliy etimologams, dialektolo- 

gams. 

Toki sara8q galima bitty ilga sura8yti. Cia priklausyty ir tarminiai ZodZiai, nusi- 

bruke kur atsitiktinai: bfras ij Uzv (LKZ 1958; LKZ F 1172), Zem. kiilis i Ignalinos 

kra8ta (LKZ VI 837), kripis i Kapsiko ir Ukmergés kraStus (LKZ VI 716), krinpis 

j ROki8kio kra8ta (LKZ VI 652), kokia Zemaitiu nibré i Kapstika ir Krakés (LKZ VIII 

769), aukStaigiy Snekty gyvinas rispizé i Kaltinénus (LKZ XI 837). Tai jau atskiras 

kKlausimas, kurj irgi reikéty panagrinéti. Daugiausia tia bus studenty, noréjusiy itik- 

ti Profesoriui, darbas. 

\f- Tas pats yra su daugeliu kirgiavimo (ir apskritai Zodziu vartojimo) fakty. Pvz.,Zo- 

dio dudra naujojo kirgiavimo audra LKZ I 375 visai nedavé. Antrajame leidime aud- 

ra (4) duota tik i8 DZ, ir tai yra visai teisinga (Snekty Sneka daug kur i8 bk, jau turi 

galininj kirtiavima, tai visi Zinom, bet istoriniams tyrinéjimams kazZin ar svarbu — 

tai sociologijai, akcentologijos ateitiai biitinai Zinotinas dalykas). 

Naujujy varianty neturi dailé (LKZ II? 222) — miesty dailé, dailé; jda (LKZ IV 

7) — miesty yda; kdrdas (LKZ V 271—272) — miesty kafdas; 2 kibiras (LKZ V 725) 

— miesty kibiras; ladzintis (LKZ VII 216-217) — miesty /azintis; lazininkas 

(LKZ VII216) — miesty /azininkas; léos (LKZ VII 381) — miesty /é5os; liomas 

(LKZ VII 691) — miesty /uémas ir t. t. 

Kitais atvejais labai svyruojama. Stai dda (1), tas Zemaitiy ir Prisy lietuviy Zo- 

dis, turi nurodyta varianta i tarmiy odd (4) Skr, Ply, Gs (be jokiy pazymy rodosi, 

5 Salys A. Rinktiniai ra8tai. — Roma, 1976, t. 1, p. XIX. 
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kad vartota nuo amZiy kaip ir Zemaitiy ir Priisy Lietuvos, ir gali painioti tyrinétojus, 

ypat menkiau nusimanantius apie dabartinius kalbos kitimo rei¥kinius). Beje, i3- 

yestiniai Zodziai odadirbys, ddaraugis ir kiti yra tik tvirtapradés Saknies (LKZ VIII 

994 ir kt.). 

Dar plg. Zodj préga, nuo seno | kiréiuotés Zodi, dalis bk. vartotojy kiréiuoja pa- 

gal 4 kiréiuote. Tai gana naujas dalykas, tarmése skai¢iuojamas vienu kitu desimtme- 

&iu, todél be pazymy pateikti pavyzdZiai progés Krz, proga Skn, Pv — LKZ X 785 

gali kiekvienq akcentologijos istorika, etimologa versti daug lauzyti galva. 

riiSis (1): Zem. ir Prisy Lietuvoje riié Lk, Pvn, Pegg, risis Sv, Sg — LKZ XI 
1029— 1030; (nj.) riisis (4) Sb, Zin; apie tai reikéjo signalizuoti, kad nebiity kokiy 

keblumy ka etimologizuojant, apraSant ZodZio istorija (riivoti apskritai yra nauja- 

daras, ir reikéjo mazinti pavyzdzius iS tarmiy, ypaé i Ig, Ar ir kity viety). 

skarda: i8 seno Sint, Kr8, Sv (Pls netikétas pavyzdys); skardd Rs (virtuvés irankis 

yra GK 1934, 86 naujadaras) — Cia bitinai reikéjo pazymos, nes svarbu etnografi- 

jai ir kitoms mokslo Sakoms (i8vestinis Zodis skdrdas turi tik viena varianta). 

kdina, tas senas zemaitiy ir paribio aukStai¢iy Zodis, laimingai patekes i bk., 

dabar kai kieno kirtiuojamas kaind. LKZ V 57 i8 Als pateikia kaing (J. Jablonskio 

uzraSymas?), bet tai irgi neturi istoriskumo, o gal yra lauZtinés priegaidés nenusi- 

klausymas, kai liZio dalis tenka ir antrajam dvibalsio sandui (tai Zino kiekvienas Ze- 

maiciy tarmés tyrinétojas). 

Tokiy pavyzdziy yra ir daugiau. Tarmés i§ miesty ir miesteliy daug ko yra ismo- 

kusios, bet tai néra visikai tarmés nuosavybé. UZdaros tarmés isivaizduoti negalima, 

taip ir turi biti, bet tokios naujybés turi biti charakterizuojamos (kaip LKZ I 368 

atvirikas, kuris pavadintas neologizmu), viskas tada pasidaro aiSku ir tyrinétojams 

patogu. (LKZ atsisaké neol. prigijusiems naujiems ZodZiams, todél tai nebepa- 

Zymima.) 

Visiems tiems kirtiavimo pavyzdziams tinka K. Biigos ZodZiai: ,,ZodZius (4ud- 

ra, 4ukléti, dailé ir kt.) miisy inteligentai taria neZmoniSkai,t. y. deda kirtj ten, 

kur jo liaudies kalba neturi* (K. Bigos RR III 785). 

Nesvarbu, kaip mes Ziiirime ij tarmiy fakty istoriSkuma (kiekvienas i8 ju yra sa- 

vaip svarbus), bet Siaip ar taip istoriniame LKZ visada turi biti nurodomas Zodiio, 

konstrukcijos pobiidis, naujumas. Dabar daznai tarmiy faktai pateikiami kaip vie- 

no laiko faktai: ir paveldétoji leksika, ir naujai i3 bk. atéjusi leksika yra pateikiama 

vienodai. Miisy tarmés dabar yra tarsi ko&te perkoStos bendrinés kalbos, jy leksika 

labai marga (senoji, paveldétoji pastebimai traukiasi) — bk. skoliniu, jei taip galima 

pasakyti, sluoksnis yra didelis, todél tik diaugtis reikia, kai LKZ tomuose ima ro- 

dytis sutrumpinimas nj., pvz., prie Zod¥io saldainis (LKZ XII 62), kuris 

mokslininkams rodys tikraja ZodZiu padéti, ju istorija. To nesant, koki Salmq (nj.), 

SaFvq (nj.), Siaiire (nj.) ir kt. visi galime laikyti nezinia kuo. Kartotekoje naujybiy 

didéja be galo greit: zemaitiy ir pazemaités Siduré net gery rinkéjy uzra’yta iS KE, 

Kpé, Svné&, Vin ir kt., kur visai neseniai buvo tik Ziemiai (seni ir dabar sako). O Sie- 

nainio (K. Gaivenio naujadaro), spyrudklés, sumustinio, sviestainio ir kt. — tai net 

visi pluostai. Leksikografai turi biti gudriis dialektologai, mokantys tarmés atsto- 
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vu isklausti kokios naujenybés amziy. Kaimo zmonés visada pasako teisybe, todél 

leksikografai turi perspéti Zodyno vartotojus apie kokio fakto naujuma. 

J. Bal&ikonis visada Ziiréjo fakto teisybés, tarmiy duomeny tikrumo (dabar 

LKZ tuo nemazai Slubuoja, nes margéja kartoteka, menkéja tarmiy mokéjimas, my3- 

ta Snektos). LKZ turéty tvirtiau ir nuosekliau Zyméti Snekty naujadarus, kaip jau 

daroma XII—XIII tomuose. 

Dabar tarmiy faktus visur reikia vertinti istori8kai. Jei ne, Snektose atrasime, ko 

tik norésime. Istori8ko tarmiy fakty traktavimo visada yra siekes J. Baléikonis 

B3rJIAJbi 10. BAJbYHKOHHCA HA YHACJIEQOBAHHY!O JIEKCHKY 

Pestome 

Bsrnaner tO. Banbunkonnica Ha yHacneqoBaHHylo eKcHky Bure He ObLIK MM YeTKO cthopMy- 

IMpOBaHEL, ONHAKO OH BCerya YH, YTO HaO UCCHeLOBATS M 3ATIMCbIBATh TONEKO Te cbakTEI 

TMasIeKTHEIX CHCTEM, KOTOPbI€ ABJIAIOTCA YHACIICHOBAHHBIMM OT IIOKOJICHHA K MOKOJICHHIO. 

O6 9TOM MOXHO cyqMTb MO ero NeKUMAM, CTaTbAM, OnyOmHKOBaHHEIM B »Mis6paHHEIx co- 

HHHeHUAX“, 0 pelaKTHpOBAHHIO epBbIX TOMOB CJIOBapA MHTOBCKOTO A3bIKa H MO MpHAIATaM 

cocrapnenus ero Kaprotexn. Jina w3yueHMa A3bIKa B [MaXpOHMYeCKOM acteKTe (STHMONOTHA, 

HICTOpHA A3EIKa H Ap.) HeOOxonuMa (bukcallMA HCKOHHOM, yHacienoBaHHOlt WMaeKTHOW IeKcHKH, 

Tak Kak OombIl0e KONMYECTBO CiIOB HMTepaTypHOrO A3EIKa (OcobeHHO croB, OOo3HayaIonTEX chepy 

KYJIBTYPbI) MOCTOAHHO BTOpraeTca B TMAaJIeKTSI; TAKE CHOBA, KaK IIpaBHJIO, HMCIOT HeaBHIOIO 

(HecKONKO JecATKOB HTH HECKOJBKO JeT) HCTOPHIO yHOTpeOseHHA M MO9TOMY YaCTO HCKAaxKAaIOT 

TpaBaNbHOe MpencTapenue 06 w3qaBHa CiO%KMBUNMXCA apeatiax. OTO — MpOXOsPIIee ABIEHHe; 

HawIMuve TaKHX CJIOB B MaseKTe He UpescTaBAAeT COOK dakT A3bIKa, OHM Yallle BCerO MCHOJIb- 

3yi0Tcd B pa3roBope C IPHe3KHMH ,,KYJIbTYPHEIMM JOAbMH™. [lostomy c WebIo Mepewawn HC- 

THHHOTO MOOKeHA WHaeKTHOM cucTeMBI M BO u30eKaHHe KaKOl-mu60 NyTAHHUBI JIeKcHKA, 

He ABISMOMIasicA yHaCnenoBAaHHOK WA WManeKTOB, JODKHa B ciOBapax (B CHOBApe JHTOBCKOTO 

sGbIKa H JMaseKTHEIX cOOpHuKax) HafenATEcA OcoOol yKa3aTenBHOl MOMeTOI.


